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HRVATSKI GLASNIK

Komentar

Thompsonstop!

Postoji jedna zabavno-rock grupa kod nas u Gradiséu,
ka se odlikuje po tom da pred svim preferira a i zna
svirati Thompsonove jacke, pak i ne karkako. Da ovi
mladi di¢aki obozavaju toga hrvatskoga pjevaca, da
kadgod moru, posjecuju njegove koncerte, mislim da nij
ni najmanje za tajnu, za negiranje. No, izgleda, to neki
ne moru trpiti u mlahavoj demokraciji, a da im se ta
¢injenica ne vidi, tomu i javno daju glas. Nedavno je
ulovljen pred mikrofonom mladi gradiS¢anski pjevac,
koga je reporterka iz Austrije izucila i upozorila ne da
slu¢ajno spomene na pitanje, gdo im je pretkip, uzor u
sviranju, da je to Marko Perkovi¢ Thompson, reksi ova
izjava svakarcko Ce biti izrizana iz materijala. Naravno
da sam se zapitala kod nadlezne kolegice, koji je razlog
za to da gledatelji u susjednoj drzavi jos i zaboga ne
moru doznati ke jacke posluaju mladi prik granic?!
Kratko i mudro je reflektirala, naime, ,Thompson je rasist
i naviicuje ljude na koncertu*. Zapravo o tom popularnom
pjevaéu izgleda takovo mislienje ima cijeli mladi
gradiSéanski krug u Austriji. Pravoda, kad danas zapravo
nij u modi biti domoljubom, ni u Ugarskoj, nekim je to
sram i u Hrvatskoj, a da o Austriji ni ne govorim. ,Lako
vam je u dijaspori Thompsona oboZavati!“~ i to sam ve¢
dobila od Hrvata, ki zivi u Hrvatskoj. No, njegov koncert
pred kratkim u zagrebackom stadionu nije zaman
dovabio Sesdeset jezero ljudi i jo$ ve¢ gledateljev par
tajednov kasnije, pred televizijski ekran. | zasto uprav
sad piSem za ovo? Vecputi sam jur spomenula na ovi
stranica kako Gradi§ce, tonije Petrovo Selo, jur zdavno
bi Zelilo pozvati Thompsona na koncert. No, govorimo i
o tom, ili ne, zna se da su nasi financijski izvori nazalost
preskromni da omogucujemo njegov nastup, ta bududi
prvi, u cijeloj Ugarskoj. Ljetos bi imali za to zvanarednu
Sansu pokidob se kod nas odrzavaju septembarski Dani
mladine. Petrovi§¢ani su spomenuli staru Zelju
Hakovcem (Hrvatski akademski klub), ki su glavni
organizatori ove priredbe, no oni za to jo$ i ¢uti nisu htili.
Samo od sebe razumljivo, ki dojdu prik granic pak na
undanskoj priredbi na takovi decibeli posluaju srpski
turbofolk da to potiSce jos i tamburaski glas u Satoru, ti
kako bi mogli razumiti drugu stranu, ka pjeva o bolu,
zgubitku, boju i razo¢aranju? Mnogi mi kazu, u muziki i
folkloru neka si ne iS¢em politiku, a kako ¢u prez toga,
kad to djelaju svi, prez osnove i razloga? HAK-u je joS i
u jednoj drugoj drzavi Thompson persona non grata,
zato ¢e nam na Danu mladine jaciti Thompsonov kum,
Miroslav Skoro. Suprot toga i nimamo nikakov prigovor,
medjutim, druga grupa ¢e biti pravi skandal, za ku sam
Stala u Hrvatski novina, jako se veselu mladi
Gradi$éanci u Austriji da je moru pozdraviti na ovoj
priredbi. A ova je reprezentativna a uprav tako i
provokativna glazbena garda Let3, s jackami, citiram
doslovno Rijecke picke, Kurac u celo, Zivi kurac itd.
Koliko su na takovu glazbu najgerasti sami Petrovis¢ani,
mogli bi pogoditi.... A ja sam samo na to znatizeljna,
hoce li ova grupa pri nas nastupati s ruzicom u riti, okol
vrata svezanom ribom i na glavi s orijadkim hrvatskim
grbom, ili ée se u nekom zapu$éenom momentu i ovde
sli¢i do sirove golote? | tomu se ne¢emo prahati ¢uditi, to
im je u praksi! A mi Petrovi§¢ani posebno ¢emo se
nadleznim zahvaliti da su nam ovput umjesto
Thompsona pustili ,uzivati” u hrvatskom muskom
striptizu. Bar toliko, kad muzika gor nij spominka vridna.

-Timea Horvat-

,Glasnikov tjedan”

Uglavnom me drzavni praz-
nici i blagdani podsjecaju kako
vrijeme brzo prolazi. Imam srecu
slaviti praznike dviju drzava,
Madarske i Hrvatske. Ovih dana
Hrvati su slavili Dan pobjede i
domovinske zahvalnosti kao sje-
¢anje na vojno-redarstvenu akci-
ju Oluja koja se dogodila prije 12
godina. Sve je pocelo u zoru 4.
kolovoza, negdje oko pet sati
zatresla su se stakla na kuci
moga oca, mi smo samo slutili i
cijeli dan gledali kako helikop-
teri s ranjenicima lete prema zadarskoj bolnici
u koju je nekoliko dana prije dospio moj
dvogodisnji sin jer je povracao i umalo
dehidrirao. Sve se deSavalo strahovito brzo i
za samo 84 sata Hrvatska je vratila svoje oku-
pirano podrucje. Bio je to zapravo kraj
Domovinskoga rata. Zastava se zavijorila na
kninskoj tvrdavi, a general, koji danas sjedi u
Haagu, ponosno je stajao ispod nje s hrvat-
skim predsjednikom.

Osjecali smo veliko olakSanje i neizmjernu
slobodu. Vise nije trebalo na trajekt, pa preko
Paga do kuce. Hrvatska slavi 5. kolovoz kao
Dan pobjede i domovinske zahvalnosti, znak
sjeanja na jednu od najvaznijih vojnih
pobjeda u hrvatskoj povijesti. Nemoguce je
bilo prije 12 godina zamisliti madarske
policajce u hrvatskim turistickim odredistima
kako pomazu rad svojih hrvatskih kolega, a

broj madarskih drzavljana koji
su imali nekretnine u Hrvat-
skoj u odnosu na danasnji bio
je zanemarujuée malen. Mo-
derne autoceste koje nas vode
prema Jadranskome moru,
mnogobrojni tuneli i vijadukti
bili su tek san. Hrvatska ga je
sanjala. Slika se promijenila.
Generalima sudi haski tri-
bunal. Za samo nekoliko sati,
tri sata brze voZnje, mozete
doéi od Letinje do Zadra.
Rijeka je Budimpesti na dla-
nu, Hrvati u Madarskoj imaju svoj Kulturno-
prosvjetni centar i odmaraliSte na otoku Pagu
u Vlasi¢ima. NaSa su djeca odusevljena
matiénom domovinom i njezinim ljepotama,
hrvatski jezik postaje jezikom komunikacije
kada odlaze na najljepSe more na svijetu,
mnogi ondje zaraduju i ljetni dZeparac
zahvaljujuci upravo znanju hrvatskoga jezika.
Oti¢i na Thompsonov koncert u Zagreb ili
Osijek iz Petrovoga Sela, Hrvat-skoga Zidana,
Seljina nije nikakav problem. MOL je ovih
dana kupio u Hrvatskoj tvrtku Tifon koja ima
prosjecni godis$nji promet goriva od 4,2
milijuna litara te ocekuje kako ée Tifon do
kraja godine imati na hrvatskome trzistu
derivata udio od sedam posto. Pri tome je
MOL i vlasnik 25 posto plus jedne dionice
INA-e. Sve to u slobodnoj Hrvatskoj.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Koncert Marka Perkoviéa Thompsona u Sisku
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Aktualno

Attila Nagy, novi nacelnik grada Seljina

samouprave Seljina Puse Dudasa

U Seljinu je 3. kolovoza odrZana osnivacka
sjednica novoga zastupnickog tijela grada
Seljina koje broji 11 zastupnika s novim
gradonacelnikom Attilom Nagyem na celu, a
tom prilikom su utemeljeni i gradski odbori.
Tim je ¢inom zavrSena duga viSemjesecna
Seljinska zastupnicka i gradonacelnicka kriza
koja je zapocela u ozujku, a kulminirala
raspustanjem zastupni¢koga tijela Seljina 25.
travnja odlukom sedam zastupnika gradske
skupstine koji su izglasovali nepovjerenje
gradonacelniku Gyuli Forsteru pozivajuci se
na ¢injenicu kako zbog moralnih razloga ne
mogu dalje s njim raditi. Zupanijsko izborno
povjerenstvo raspisalo je izvanredne izbore,
odrZane 8. srpnja. Za gradonacelnika su na
izborima krenula tri kandidata, dotada$nji
gradonacelnik Gyula Forster, Attila Nagy i
Istvdn Gurbéics, sva trojica kao nezavisni
kandidati, dok je za 11 zastupnickih mandata
bilo 26 kandidata. Izbori su odrZani i
pobijedio je Attila Nagy sa 47 glasova ispred
protukandidata Forstera. Nakon toga su se
trojica gradana Zalila Zupanijskom izbornom
povjerenstvu ukazuju¢i na nepravilnosti
izborne procedure. Izborno povjerenstvo je
ustanovilo da je pedesetak gradana koji su mu
potom napisali i potpisali peticiju glasovalo
tako da prilikom glasovanja od njih nije
traZena osobna iskaznica, ¢ime je povrijedena
distoéa  izbora. Stoga je nareceno
povjerenstvo poniStilo izbore odrZane 8.
srpnja i raspisalo nove, koji su odrzani 29.
srpnja. Na njima ponovno je pobijedio Attila
Nagy sa 800 glasova, sada sa 197 glasova
ispred svoga protukandidata Gyule Forstera

Attila Nagy u drustvu predsjednika Hrvatske'
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koji je dobio 603 glasa. Izborima je u gradu
od nesto vise od 3000 tisuée stanovnika, od
kojih njih 2515 ima pravo glasa, pristupio
1411 biraca, od kojih je nevazecih glasackih
listi¢a bilo osam.

Novi Seljinski gradonacelnik Attila Nagy
je tridesetogodi¥njak, rodom Seljinjanin,
posljednje tri godine radio je kao voditelj
podruznice OTP banke u Seljinu, te je od
1998. i zastupnik grada Seljina. Kako je
kazao za Hrvatski glasnik, na izvanrednim
izborima trebao je pobijediti dva puta, prvi
put 8. srpnja, a drugi put 29. srpnja. Nije bilo
lako, ali se raduje svojoj pobjedi i nada se
kako ¢e se na drugaciji nacin raditi nego do
sada. Kako kaZe, krenuo je kao nezavisni
kandidat i maksimalno podupire izmedu
ostaloga i rad Seljinske Hrvatske samouprave,
to viSe Sto su njegovi preci podrijetlom
Hrvati. Zamolili su ga da krene na izborima
za gradonacelnika, i on se rado odazvao. U
odnosu na prethodni sastav skupStine
promijenila se osoba gradonacelnika i tri
nova imena zastupnika u gradskoj skupstini.
Hrvatsku samoupravu radije naziva bez
atributa manjinska i nada se da ¢e ubuduce tri
godine uspjeSno suradivati. Izabran je i
dogradonacelnik u osobi dr. Zsolta Feketea.
Kako kaZze Seljinski gradonacelnik, najveci
problem u Seljinu jest &istoéa pitke vode, pa
samouprava grada Zeli poraditi na tome
osuvremenjivanjem sustava pitkih voda.
Visoka je i stopa nezaposlenosti u regiji koja
gravitira prema gradu Pecuhu.

Branka Pavic¢ BlaZetin

Ina i Mol otkrili plinsko polje

Kompanije ce dijeliti buducu
proizvodnju u omjeru 50 : 50

ZAGREB - Suradnja madarskog Mola i
hrvatske naftne kompanije Ine rezultirala je
otkricem novoga plinskog polja: dvije su
kompanije doSle do vrlo dobrih rezultata
istraznim buSenjem u blizini madarsko-
hrvatske granice u baranjskoj Zalati,
objavila je Ina, a isto je priopéenje objavio
1 Mol na svom webu.
To je prvi rezultat ugovora $to su ga Mol i
Ina potpisali lani u rujnu za zajednicku
izradu istrazne buSotine (ili viSe njih) u
istraznom podrucju Zalata (Madarska) —
Podravska Slatina (Hrvatska), radi eksplo-
atacije ugljikovodi¢nog potencijala.
Uspjeh postignut buSotinom Zalata-1 prvi
je veliki rezultat strateSkog partnerstva Ine
i Mola u istraZivanju i proizvodnji uglji-
kovodika, navodi se u priopéenju.
Toéne pricuve ugljikovodika, koje su ne-
davno otkrivene, utvrdit ¢e se nakon
analize leZiSta. Produktivna buSotina nalazi
se u podrucju koje je slabo istrazeno, Sto,
ocjenjuje se u priopcenju, otkri¢e Cini jo$
vrednijim jer otvara nove perspektive za
istrazivanje na tome prostoru. Stranke ce
dijeliti buduéu proizvodnju u jednakom
omjeru (50 : 50). Bududéi da u tom podruc-
ju nema proizvodne infrastrukture, za
kona¢nu e razradu polja vjerojatno biti
potrebni opsezni pripremni radovi u tra-
janju od nekoliko godina, isticu iz Ine.
Prva buSotina Zalata-1 zavrSena je u pro-
sincu 2006. na dubini od 3515 metara.
Trenutacno se u buSotini ispituje interval
od 3100 — 3200 metara.
Od tri sloja za koja se predvidalo da sadrze
plin, iz dva je plin ve¢ dobiven. Ispiti-
vanjem je iz najdubljega sloja dobiveno
62.000 prostornih metara plina na dan uz
nesto kondenzata. Nakon obrade, srednji
sloj daje 337.000 prostornih metara plina
dnevno, Sto je za madarske prilike znatna
koli¢ina. Ugovorom izmedu Mola i Ine
predvideno je buSenje druge istrazne buSo-
tine na hrvatskoj strani. Opseg plinonosnih
dolomitnih slojeva, odnosno stvarna veli-
¢ina leziSta i koli¢ina pridobivenih rezervi
plina, tek ¢e se utvrditi na temelju novih
podataka buSenja, a u pripremi su i planovi
za nastavak zajednickog istraZivanja,
navodi se u priopéenju. U sklopu strates-
kog partnerstva izmedu Mola i Ine odvijaju
se i drugi radovi u hrvatsko-madarskome
pograni¢nom podrucju. U tijeku je procje-
na geofizickih podataka snimljenih na
podrucju Izvar (Vizvar) — Ferdinandovac, a
takoder se planira zajednicko snimanje
seizmike na istraznome prostoru Novi
Gradac — Potonja, navodi se u priopéenju.
[Hina]

9. kolovoza 2007.
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VIl. Dan sela u Cikeriji

Zabavni programi za sve dobi

RN

Konjicki i glazbeni program, malonogo-
metni turnir, prigodni kulturni program,
raznorazni programi za djecu, nastupi
estradnih umjetnika, nostalgi¢ni $lageri,
plesna zabava i vatromet ve¢ su ustaljeni
programi Dana sela u Cikeriji, koji je i ove
godine, u subotu, 21. srpnja, prireden na
mjesnome djecjem igralistu.

— Pocelo je prije sedam godina po uzoru na
druga naselja, a mi smo bili valjda posljednji
u tome. Cilj je bio da se godiSnje jedanput
organizira jedan dan za ljude u selu koji ¢e se
posvetiti okupljanju i cjelodnevnoj zabavi.
Evo, ovo je ve¢ sedmi put zaredom — rece
nam uz ostalo predsjednik Hrvatske
manjinske samouprave Milo§ Pijukovi¢ o
¢ikerijskom Danu sela koji polako, ali sigurno
postaje tradicijom. Prije podne predstavljaju
se mjesna drustva i jedno gostujuée drustvo, a
popodne nastupaju estradni umjetnici, slijedi
vecernja plesna zabava i vatromet — dodaje
Milos Pijukovié, jedan od organizatora koji
ve¢ godinama i konferira programe.

Na pocetku kulturnog programa okupljene
sudionike, goste i mjeStana pozdravila je
nacelnica sela Erika Neszvecské Bugan,
podsjetivsi na znacenje ovoga dana u Zivotu
naselja, ujedno najavivsi bogat kulturno-
zabavni program. Unato¢ nesnosnoj vrucini
mjestani su se okupili u lijepom broju, ali su
program pratili uz osvjezujuéa pica ispod
Satora smjesStenih u oko otvorene pozornice
na dje¢jem igralistu.
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Medu ostalima, u programu su se pred-
stavile i plesne skupine domadega KUD-a
«Rokoko», stalni sudionici seoskih programa
pa i dana sela u Cikeriji. Najprije su nastupila
djeca, i to sudionici Ljetnoga plesnog tabora
koji su se cijeli tjedan pripremali za zavr$ni
nastup, prikazavsi nekoliko djecjih igara i
bunjevackih plesova. Spletom bunjevackih
plesova predstavila se omladinska skupina

Clanovi omladinske plesne skupine
«Rokoko»

«Rokoko», dok je odrasla skupina nastupila
prvi put s jednim madarskim, a zatim bu-
njevackim plesovima. Nastupe je pratio TS
«Ora§je» iz VrSende i Mohaca. Osim njih
nastupili su jo§ suboticko pjevacko «Pe$ca-
ra», mjesni pjevacki zbor «Margareta» i
njemacka plesna skupina Zwei Weisse Rosen.
Nakon zajedni¢kog objeda u ranim popod-
nevnim satima pucka zabava je nastavljena
koncertom madarskih estradnih umjetnika, a
uveCer je priredena velika pucka zabava,
tombola, ples i vatromet.  Stipan Balatinac

Odrasla skupna «Rokoko»

&= -

b 2 -

TS «Orasje» iz Vrsende, odnosno Mohaca redovito prati plesne skupine «Rokoko»
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Izabrana skolska direktorica u Koljnofu

Agica Sarkozi ostaje u dosadasnjoj funkciji

Agica Sdrkozi

Ljetos je istekao mandat koljnofske direk-
torice Osnovne S$kole ,,Mihovil Nakovi¢”
Agice Sarkozi ka se je, naravno, i ovput nati-
cala za ovu funkciju. Odluka o perSoni u ovoj
odgovornoj funkciji je doneSena 19. julija
(Cetvrtak) na sjednici mjesne samouprave.
Kako nas je informirao nacelnik sela Franjo
Grubié, s pozitivnim glasovanjem mjesne
Hrvatske manjinske samouprave, Roditeljsko-
ga kot i PedagoSkoga zbora, zastupniki
Koljnofa su s velikom ve¢inom glasov znova
izabrali na ¢elo odgojno-obrazovne ustanove
na pet ljet Agicu Sarkozi. Zvana nje se je joS$
jedna pedagoginja javila iz Soprona, ka nij

raspolagala znanjem hrvatskoga jezika, a niti
je dosla da se predstavi na doti¢noj sjednici.
Stara-nova direktorica je ovako komentirala
radosnu vist: — Veselim se povjerenju zastup-
nickoga tijela. U svojem programu sam
napisala konkretne cilje, sve ¢a smo dosidob
napravili i ¢a kanimo jos napraviti s kolek-
tivom. Ovi cilji su jasni, moramo dalje cuvati
hrvatski jezik, kulturu i obicaje i uz to kanimo
i nadalje ostati kvalitetna Skola ka ima
zvanaredno dobre kontakte s roditelji, dicom
kot i s mjesnom samoupravom, i skupa ¢emo
se trsiti na tom da djelamo za Hrvatstvo.
Kako je pred svimi poznato, koljnofska Skola
je druga u Gradis¢u ka od novoga Skolskoga
Jjeta postane dvojezi¢na Skola i vrijeda e se
popasti s hrvatsko-ugarskom nastavom u tri
prvi razredi. — Ne bojim se dvojezicne nastave
kad mislim da su nasi roditelji prepoznali da
Jjezike znati u Europskoj uniji nij kvar, nego je
hasan, i ovako cedu i njeva dica vec¢u Sansu
imati za zaposlenje, morebit da uprav s
hrvatskim jezikom. Straha uvijek ima clovik i
rizik postoji kad nijednomu ne vidimo nutra u
glavu. Ako ce biti samouprava korektna,
cijenit ¢e nase rezultate. Mi smo vec svi Hrva-
ti u Skoli, ne samo oni ki smo se ovde narodili
u Koljnofu, nek i ove uciteljice ke se sad
intenzivno ucu po hrvatski, i su jako aktivne,
trsidu se za to da se pominaju po hrvatski.
Odraséene osobe su, ali joS svenek imaju
energiju da se nesto novo naucu. Ovo je jako
veliko djelo i velika motivacija!

Skolska peljadica optimisti¢no ¢eka novo
Skolsko ljeto sa 124 uceniki, med kimi sed-
mimi ¢e koljnofsku skolu pohadjati iz okolis-
nih nasel;. -Tiho-

Poziv za dostavu prijedloga

Sukladno Odluci Skupstine Hrvatske drzavne samouprave pozivamo osobe,
hrvatske udruge, hrvatske ustanove i hrvatske manjinske samouprave da dostave
svoje prijedloge za dodjelu Odli¢ja Hrvatske drzavne samouprave.

Skupstina Hrvatske drzavne samouprave dodjeljuje Odli¢je Hrvatske drzavne samo-
uprave onim osobama, udrugama i ustanovama koje su se svojim radom posebno
istaknule na polju:

politickog Zivota, njegovanja materinskog jezika, umjetnosti, prosvjetne djelatnosti,
znanosti, vjerskog Zivota, kulture, medija hrvatske zajednice u Madarskoj.

Uz kandidaturu treba priloZiti ime i adresu predlagaca.
Jedan predlagac ima pravo predloZiti samo jednoga kandidata.

Prijedlog mora sadrzati:

opsiran, slojevit i faktografski opis djelatnosti predloZenog s posebnim naglaskom na
rezultatima, adresu predloZenoga, suglasnost predloZenog da prihvaca kandidaturu.

Prijedloge za dodjelu Odli¢ja treba dostaviti na adresu Ureda Hrvatske drzavne
samouprave (1089 Budimpesta, Biré L. u. 24) najkasnije do 30. kolovoza 2007.
godine.

Madarski policajci u Zadru

Na podrucje Policijske uprave zadarske 19.
srpnja stigli su madarski policajci, koji u
odorama madarske policije sluzbuju u
pratnji policajaca zadarske policijske
uprave do 16. kolovoza. Madarski policajci
nisu naoruZani, a pojacavaju osjecaj
sigurnosti brojnih madarskih gostiju koji
ljetuyju na Sirem podrucju Zadra. Ovaj
projekt suradnje madarske 1 hrvatske
policije poceo je lani. Ove je godine MUP
Republike Hrvatske potpisao memo-
randume s tri drZave: austrijski policajci
borave u Rijeci i Opatiji, francuski poli-
cajci na podrucje Dubrovnika, dok su
Madari u Zadru. Madarski policajci ostat
¢e na podrucju Zadra mjesec dana, te ée
svakodnevno ostvarivati komunikaciju s
madarskim turistima kojih samo na otoku
Viru svakoga ljeta gostuje desetak tisuca.
Madarske policajce turisti e, osim na
ulici, mo¢i kontaktirati i pozivom zadar-
skoj policiji. Sve troSkove boravka i rada
madarskih policajaca u PU zadarskoj snosi
MUP. ProslogodiSnja suradnja pokazala se
veoma korisnom te dobila pozitivna
miSljenja i madarskih i hrvatskih drzavnih i
mjesnih ustanova. Na zadarskom podrucju
je lani boravilo 350-ak tisu¢a madarskih
turista. Svoje zadace madarski policajci
obavljaju sukladno uputama nadleZne
policijske postaje ili odjela u policijskoj
upravi te ne primjenjuju nikakve policijske
ovlasti niti policijske mjere.

(bpb)
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MATEVIC - Seoska samouprava maloga
backog naselja Matevica u subotu, 11.
kolovoza, prireduje veé tradicionalni Dan
sela. Tako u nekadaSnjoj zemlji Pijukovica
(jer svi Pijukovi¢i u nas potjecu iz ovoga
mjesta) jedva ima bunjevackih Hrvata,
posljednjih godina i u tome mjestu
pokusava se oZivjeti barem dio onoga Sto je
nekada bilo prirodno, pa se u program
uvrStavaju i bunjevackohrvatski sadrZaji.
Nastoje barem kroz ovakve sadrZaje
prisjetiti se korijena, stoga ¢e i ove godine
u popodnevnome kulturnom programu
nastupiti KUD «Bunjevacka zlatna grana»
iz Baje. Dodajmo kako je za ovu priredbu
osim drugih potporu dala i Narodnosna
zaklada Backo-kiskunske Zupanije.

BARCA - KUD Podravina iz Barée ima
ovih dana niz zapaZenih nastupa. Tako su
21. srpnja sudjelovali Hrvatskoj veceri u
Martincima, a 5. kolovoza nastupili u
sklopu Festivala lubenica u Seljinu.
Drustvo broji dvadesetak aktivnih ¢lanova
u dobi od trideset do Sezdeset godina koji
se tjedno, svakoga cdetvrtka, sastaju na
probama. Voditeljica Drustva je Jelica Ma-
¢ok, a za ples i pjesmu brine se Anica
Bicak Popovi¢. Drustvo djeluje prilozima
¢lanova, sponzora, iz Clanarine te iz
natjecajnih sredstava. Tako su nedavno za
svoje aktivnosti dobili nov€anu potporu
HDS-a u iznosu od 50 tisuca forinti.

KASAD - Kako saznajemo od kaSadskog
nacelnika Stipe OrSokica, ovih dana seoski
proracun postat ¢e bogatiji za tri milijuna
forinti. Naime, lobiranjem je nacelnik sela
uspio iz maloregijskih izvora nabaviti taj
novac za obnovu i osuvremenjivanje zgra-
de seoskoga poglavarstva.

BACINO - KUD «Vodenica» iz Bacina
od 5. do 14. kolovoza boravi u pri-
jateljskom naselju Bacini, u opéini Ploce, u
Hrvatskoj. Na poziv domacina, tijekom
svoga boravka oni ¢e se predstaviti i s
kulturnim programom, a ¢lanovi KUD-a
bit ¢e smjeSteni kod obitelji. Kako nam
reCe predsjednik Hrvatske manjinske
samouprave sela Bacina Franjo Anisi¢, u
okviru iznimno dobre suradnje s Ba¢inom
redoviti su uzajamni susreti medu nase-
ljima. Osim toga on navodi da ¢e i ove
godine 150-ak Baci-naca boraviti na od-
moru u prijateljskom naselju gotovo istog
imena, a u veéini oni smjestaj nalaze kod
svojih prijatelja, kod hrvatskih obitelji.

Martinci

Hrvatska vecer

Martinacka Hrvatska manjinska samo-
uprava 21. srpnja organizirala je Hrvatsku
veCer koja je okupila mnogobrojne
Martinane te njihove goste. Zastupnici
Hrvatske samouprave, na celu s Purdom
Sigecan, pobrinuli su se kako bi se svi
nazocni osjecali dobro uz bogate hrvatske
sadrZaje. Programi su zapoceli svetom misom
na hrvatskom jeziku u mjesnoj crkvi koju je
sluzio Zupnik Norbert Nagy, a nastavljeni
kulturnim programom na otvorenome u
samom sredistu sela, uza sudjelovanje KUD-
a Seljacka sloga iz Turanovca iz Republike
Hrvatske, KUD-a Podravina iz Bardce,
Orkestra Vizin iz PeCuha, KUD-a Martinci iz
Martinaca, Zenskoga pjevackog zbora
Korijeni iz Martinaca, a zakljuceni Hrvatskim
balom na kojem je svirao GaSo band i Maja iz
Virovitice te velikim vatrometom u deset sati
navecCer. MjeStane su oduSevili gosti, tako
¢lanovi KUD-a Podravina iz Barce koji
okuplja naSe Hrvate rodom iz Brlobasa,
Novoga Sela, Potonje, Lukovis¢a, Martinaca
... koji su izveli svoj program uz podravsku
pjesmu i ples te uz «kolovrate» koje su nasli
na tavanima svojih domova te ih pokazali
znatiZeljnoj publici. Dio je to naslijeda koje se
¢uva i prenosi na sljedece narastaje, kazala je
voditeljica drusStva, ujedno i predsjednica
barCanske Hrvatske samouprave Jelica
Macok, rodom iz Lukovi$¢a. NiSta manje
uspjesni u svome nastupu nisu bili ni ¢lanovi
Orkestra Vizin te KUD Turanovac. Veze
izmedu Turanovca i Martinaca stare su i
njeguju se ve¢ niz godina, a Zelja je
martinacke Hrvatske samouprave da se one
podignu na novu razinu potpisivanjem i
sluzbenoga sporazuma o suradnji, Sto bi se
trebalo zbiti do kraja kalendarske godine.

" e a

KUD'D .
Foto: Emma Solga Cserdi
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Zelja je obadviju strana progiriti dosada$nju
suradnju i obogatiti je novim sadrZajima.
KUD Seljacka sloga izveo je izvorni
turanovacki folklor. Ipak su se mjeStani
najviSe radovali svojima, ¢lanovima KUD-a
Martinci i Zenskome pjevackom zboru
Korijeni. Ovoga puta oni su pokazali koliko
su radili i kako su zajednickim snagama
koreografirali divan folklorni program u
kojem se predstavila i skupina mladih plesaca
KUD-a Martinci. Dugo su se pripremali za
ovu vecer, kazali su organizatori, ali ne Zale
jer je uspjela iznad svih ocekivanja. Bilo je i
jela i pica te kolaca u izobilju. Poduzetnici iz
sela pobrinuli su se da tombola bude Sto
bogatija, gosti su bili odusevljeni prijamom, a
Gaso band i Maja iz Virovitice osigurali su
nezaboravnu plesnu zabavu. I da ne
zaboravimo Sportsko poslijepodne kada su se
na igraliStu u Creticu srele momcadi
Martinaca i Lukovi§éa. Slavili su domadini
pobjedom cetiri naprama jedan. Svojom
nazo¢nos¢u Hrvatsku vecer pocastili su i
konzul gerant Generalnoga konzulata
Republike Hrvatske u Pecuhu Vesna Njikos
Peckaj te predsjednik Skupstine Hrvatske
drzavne samouprave MiSo Hepp.

bpb
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Intervju
Razgovor s predsjednikom Hrvatskoga nogometnog saveza

Vlatko Markovié: ,Mi smo sedma momcad na svijetu, to je fantasti¢no!”

,Poznajem iz toga kraja Panci¢a, Dunaija (Dujmova), normalno i Alberta, protiv sviju sam igrao.”

Vlatko Markovic jedan je od najpoznatijih i najuglednijih imena u hrvatskom nogometu danas. Roden je 1. sijecnja 1937. godine
u Bugojnu. Bio je istaknuti igra¢ zagrebackog Dinama, viSestruki reprezentativac i ugledni trener. Poceo je igrati u Iskri u rodnom
Bugojnu, zatim nastavio u Celiku iz Zenice, da bi od 1959. do 1964. najveci uspjeh postigao igrajuci za Dinamo Zagreb. Za ,modre”
je odigrao 252 utakmice i osvojio Nogometni kup Jugoslavije. U samo nesto vise od godinu dana (1961./1962.) odigrao je cak 16
utakmica za reprezentaciju, a kao zanimljivost navedimo da je debitirao 17. svibnja 1961. u Beogradu na utakmici protiv
Madarske(2 : 4). Sudjelovao je 1962. na SP u Cileu. Unato¢ tome $to je postigao jedan auto-gol upravo protiv domacina, bio je to
vrhunac njegove Karijere jer je odigrao svih Sest utakmica, pridonijevsi osvajanju Cetvrtoga mjesta. Ne govoreci o tome da je izabran
u prvu moméad SP-a. U idealnih 11 bili su: Schrojf (Cehoslovacka), Djalma Santos (Brazil), Masopust (Cehoslovacka), Markovic
(Jugoslavija), Popluhar (Cehoslovacka), Pluskal (Cehoslovacka), Garrincha (Brazil), Amarildo (Brazil), Seeler (SR Njemacka), Pele
(Brazil) i Zagalo (Brazil). Kao igrac i trener okusao se i u inozemstvu, a vec niz godina Zivi na relaciji Zagreb, Be¢ i Budimpesta.

Predsjednik je HNS-a od 1998. godine, a ima velike zasluge za ugled hrvatskog nogometa u svijetu. Dao je izniman doprinos i
unapredivanje prijateljskih odnosa s Madarskim nogometnim savezom, napose u suradnji oko zajednicke kandidature za EP 2012.
godine. Na Zalost, unatoc velikom optimizmu, zajednicka kandidatura nije uspjela, ali Zivot nije stao, ide se dalje.

Ovih dana Vlatka Markovica zatekli smo u Kalaci na susretu mladih reprezentacija Hrvatske i Srbije, koji je odrZan u okviru
Medunarodnoga nogometnog turnira za reprezentacije U-17, a kojem je Hrvatska pobijedivsi s 1 : O izborila finale. Vrlo rado pris-
tao je na razgovor o hrvatskom nogometu, njegovoj buducnosti i prijateljskim odnosima s Madarskom.

Razgovor vodio: Stipan Balatinac

Koji je povod VaSeg dolaska u Ma-
darsku?

— Direktor hrvatskoga nogometnog
razvoja Martin Novoselac, nas glavni selek-
tor za mlade, dobro zna da ja dolazim na sve
utakmice mladih. U Kalac¢i sam sigurno veé
Cetvrti-peti put. Prema tome to je glavni
razlog moga dolaska, a razlog je i to da
vidim mlade igrace, da vidim nove nade, jer
mi toga doista imamo. Vrlo sam sretan §to
sam i danas bio tu. Pobijedili smo jednog
vrlo neugodnog protivnika, kvalitetnu
momcad, ali mislim da smo i mi odigrali
utakmicu vrlo dobro, i uistinu sam vrlo sre-
tan da deckima mogu Cestitati u svlacionici.

MoZete li izdvojiti nekoga iz momcadi,
iako su to jos vrlo mladi igraci?

Albert, roden u Santovu. MoZete li se pris-
Jjetiti njega iz igrackih dana?

— Pa prije svega ja poznajem iz toga kraja
Panci¢a, Dunaija (Dujmova), normalno i
Alberta, protiv sviju sam igrao. Protiv Al-
berta bilo je najdraze, dabome da je bio
straSan igra¢. Ja sam stariji od njega tri
godine. Albert je bio uistinu svjetski igrac,
objektivno stvarno jedan od najboljih igraca
svijeta i jedan od najboljih igraca Madarske
svih vremena.

Jedan izvanredan momak, izvanredan
nogometa. Zao mi je da je imao tolike
tragedije, i da mu se je sve to dogodilo. Kad
god dodem u Madarsku, vrlo se Cesto vidi-
mo, dodem u Ferencvaros, popijemo pice,
ne previSe, i porazgovaramo. Flori mi je

Predsjednik HNS-a Vlatko Markovi¢
s direktorom Hrvatskoga nogometnog
razvoja Martinom Novoselcem (desno),
slijeva Imre Bozoky, bivsi predsjednik
Madarskoga nogometnog saveza

— Ne bih nikoga posebno izdvajao jer zaista vrlo drag prijatel;.
mislim da su to tek klinci sa sedamnaest Sto mi moZete reci o radu s mladima, ima
godina, pa bi to mozda i loSe djelovalo na Ne mogu nikako zaobici pitanje, nakon li hrvatski nogomet mlade talente kao neka-
njih, ali imaj0§ vremena za to. Ali, vidim da neuspjesne kandidature za EP 2012, ima li da?
tu ima i te kako dobre robe i dobrog materi-  Hrvatska snage za novu kandidaturu ili ée — Pa mi ve¢ sada imamo dosta zvijezda i,
jala za buduénost hrvatskog nogometa. moZda odustati od toga? prema tome, mislim da je kod nas rad s
MoZemo reci da je odmor za hrvatsku A — Mislim da je to bilo zadnji put da sud- mladima vrlo dobar. Medutim, imamo joS i

reprezentaciju, medutf'm, u tijeku su medunarod-  jelujemo u takvim stvarima, jer ovo je bio jednu drugu veliku stvar, imamo iseljenike.
na kup natjecanja. Sto moZete reci u kakvom  ¢isti lopovluk. Tu nema nikakve dileme. Ovo ~ Nama iseljenicke momcadi daju i te kako
ambijentu se ona priprema za predstojeci susret  je prevriilo svaku mjeru kako smo mi s  kvalitetne igraCe, tako da mi ovog trenutka
kvalifikacija, a Sto ocekujete od medunarodnih ~ Madarima otpali, a no¢ prije bili prvi. Prema  imamo dosta igraCa na dispoziciji. Vrlo mi je
nastupa hrvatskih kubova u Europi. tome ne bih volio komentirati $to se dogodilo ~ drago $to sam danas razgovarao s vama, i

— Prvo moramo reci da smo prije 7-8 dana  tu noé. Ovdje veé novac odluduje ¢vrsto, i tu  Zelim pozdraviti sve naSe Bunjevce, sve
proglaSeni sedmom momcadi na svijetu po  nema nikakve vise dileme. Mi smo odista bili ~ Hrvate u Madarskoj, ali i Madare, kona¢no
Fifinoj rang-listi, Sto je jedno veliko priznan-  u svemu najbolji, na Zalost drugi su bolje jako volim Madarsku, a i ljudi koje poznajem

je. Od 211 reprezentacija, zemlja kojaima 4,5  platili. odusevljeni su Hrvatskom. Imamo odista pri-
milijuna ljudi, to je fantasticno. Reprezen- Mogu li pitati tko ée uz Hrvatsku iz  jateljske odnose.

tacija se u ovom trenutku priprema u svojim  skupine E na EP u Svicarsku 2008? Sto prognozirate za finale Hrvatska —
klubovima, mi se nismo jo$ sastali, ali 22. — Mislim da éemo mi biti prvi, a da ée  Izrael u subotu u Kovinu?

kolovoza igramo prijateljski susret u Sara-  odmah iza nas biti Englezi. — Nema nikakve dvojbe da smo mi
jevu, a tri-Cetiri dana prije pocet ¢e pripreme Ovih dana pocasni gradanin moga sela na ~ najbolji.

za ono $to nas Ceka. jugu Madarske u BankOj postao je Floridn Hvala na razgovoru.
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Gradiscanske pedagoginje u zbogomdavanju

Jolanka Kocis: ,, Vik sam bila zadovoljna svojom sudbinom”

Dugoljeto$nja
pedagoginja ugar-
skoga jezika i glaz-
benoga  odgoja,
uza to i zamjenica
Skolske direktorice
u Petrovom Selu
Jolanka Koci§ 25.
junija je sluzbeno
zbogomdala kolek-
tivi ter Skoli. Nje
roditelji su tako-
reku¢ ganuli kulturni Zitak u pedesetimi ljeti
u Petrovom Selu, a ona kao ¢lanica familije
od Sest dice, svoje ditinstvo je provela ne
samo u Petrovom Selu nego u Gornjem
Cetaru, Pornovi i Hrvatskom Zidanu. Visoku
uciteljsku Skolu je zavr§ila u Sambotelu,
1970., zatim ugarski jezik i knjiZevnost 1972.
ljeta u Pecuhu, a dodatno je jos za Cetiri ljeti
diplomirala i kao uciteljica glazbe, takaj u
Sambotelu. Svoju pedagosku karijeru je
zapocela u selu Sorokpolanyu, pod direktor-
skom rukom svojega oca. Kada je 1976. ljeta
prekinuto poducavanje u gornji razredi u
spomenutoj Skoli, mlada uditeljica se je
zaposlila u petroviskoj Skoli, kade je i ostala
skroz, prik 31 ljeto. ,,Kad sam zasla simo, od
prvoga trenutka sam se ovde dobro Cutila,
pokidob sam imala ¢uda poznanikov, prija-
teljev jos iz ditinstva. Moji roditelji su se isto
tako dobro cutili ovde, kad ovo je pravo
mjesto, a danas mi je i dom!” Od 1979. Jjeta
je bila razrednica, a od 1995. ljeta zamjenica
direktorice. I danas Zivi u tom biv§em sluz-
benom stanu (danas joj je u vlasnictvu) u kom
su 1 nje starina Zivili u svoju dob. Polako se
najprzamu kipici, o ocu ki je u Cakovcu
zavrsio Uciteljsku Skolu i zato je znao i po
hrvatski, o negdaSnji Skolari, o jackarnom
zboru, a to je opet novo poglavlje. Jolanka
Kocis je od pocetka svojega dolaska u
ustanovu zborovodja, od 1977. do 1988. je

S prvim petroviskim razredom =

Familija Kocis je
dugo ljet bila u
Petrovom Selu

peljala i odrasceni misani jackarni zbor, a sad
jur dvajset ljet dugo dirigira Zenski korus
LjubiCica. Zato joj i ne velu zaman ,,prik
toliko ljet je iz Ugrice nastala prava Hrva-
tica”. Za svoje manjinsko djelovanje je dobila
i spomen-plaketu Augustina Pavela 1995.
lieta od Zeljeznozupanijske skupiéine. Koliko
u Skolskom tako i u seoskom, druStvenom
zitku je bila jako aktivna, uz ostalo je bila u
jednom ciklusu i zastupnica u seoskoj
samoupravi, sudjeluje u mjesnoj organizaciji
Crljenoga kriza, u djelu Javne zaklade za
Petrovo Selo, a neko vrime je reZisirala i
ugarske igrokaze na petroviskoj pozornici.
Od septembra ¢e jos nekoliko ur poducavati,
u 8. razredu ugarski jezik, a u 6., 7. i 8. glaz-
bu. ,,Ovako e biti bolje da clovik ne ostavija
tako naglo za sobom skolu, nego polako. Ako
bolje pomislim, prilje sam dobila ponude iz
varoSa da idem u Sambotel djelati, ali nigdar
nisam htila izgubiti pedagosko zvanje. Vik
sam bila zadovoljna svojom sudbinom, nigdar
ved nisam htila biti, nek koliko sam i bila.
Morebit to je i razlog
da sam ostala zdrava
persona.” U mirovini
¢e Jolanka Koci§ veé

vrimena posvetiti
sestram 1 bradam,
koru§ ¢e i nadalje

peljati, a uz to je jur
zdavno 1 jackarica
sambotelskoga Peda-
goskoga zbora, i zato
ée bolje lazno imati u
naredne misece. A u
pravoj penziji, kad ce
dojti volja, ljubiteljica
glazbe kvizno dce

veckrat sjesti i polag klavira, zaigrati se ne
samo zavolj vjeZbanja nego i na svoje
zadovoljstvo. -Tiho-

Duvajset ljet dirigira zbor Ljubicica

Trenutak za pjesmu

Mario Nardelli
GRADE MO)J)

U svakoj zvijezdi je tvoj odraz
Osim u onoj koja pada

U svakom cvijetu je tvoj miris
Osim u onom koji vene

U svakom moru je tvoja snaga
Osim u onom bez valovlja

U svakoj pjesmi je tvoja ljepota
Osim u onoj bez odjeka
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Ulazim u dvoriste lijepo uredene vikendice
u Poganu, gdje me ljubazno doceka Anas-
tazija Vencel Markovié, to jest Stana, kako je
svi zovu. Stana je rodena u Pecuhu, u hrvat-
skoj obitelji u kojoj se svakodnevno govorilo
hrvatski. Tako je ona u krugu obitelji i mla-
dega brata ve¢ u mladim danima naucila
hrvatski. Pohadala je madarsku osnovnu
Skolu u Pecuhu, a zatim je maturirala, takoder
u Pecuhu, u Gimnaziji Janusa Pannoniusa. Po
zavrSetku srednje Skole upisala se na Filo-
zofski fakultet pecuskoga sveucilista. Godine
1972. diplomirala kao profesorica ma-
tematike i tehnike. Iste godine pocinje raditi
kao odgajateljica u dackom domu tadasnje
Srpsko-hrvatske Skole.

Godinu dana kasnije ve¢ radi u nastavi i
predaje matematiku. Mlada, nadarena ucite-
ljica istodobno se upisuje na Hrvatski odsjek
Pecuskoga filozofskog fakulteta, gdje diplo-
mira kao profesorica hrvatskog jezika i
knjiZzevnosti. U meduvremenu rodila je sina
Gabora i kéer Ritu. Djeca su takoder
pohadala hrvatsku skolu, bili su u€enici svoje
majke. Kako sam od nastavnice Stane doz-
nala, nikad nije imala teSkoca Sto je podu-
¢avala svoju djecu, ta ,.tada su i oni bili isto
ucenici kao i ostali”.

Stana je oduvijek znala da Zeli raditi u
Skoli, ali je tek u drugoj godini gimnazije
odlucila da Zeli postati profesoricom mate-
matike. Gospoda Stana uz osmijeh je priznala
da ni ona nije uvijek imala samo petice iz
matematike i da je u Skoli bilo takvih
zadataka koji su i njoj zadavali problem.
Kako kaZe, matematika je za nju uvijek bio
predmet koji zahtijeva logi¢no razmisljanje,
koji unosi sustav u razmiSljanje ucenika,
predmet koji mlade nauci pretrpjeti neuspjeh
te koji osnovce i srednjoskolce motivira da u
svemu treba naci pravo rjesenje.

Stana je poducavala mladeZ tijekom 35
godina, u istoj Skoli. Kroz njezine ruke proslo
je mnogo narasStaja. Ucenici su znali da je
profesorica zahtjevna, §to ona traZi od njih, to
trebaju obaviti. Smatra da su ju ucenici jako
dobro poznavali, uvijek su znali §to zahtijeva
od njih. Nakon 35 godina iskustva tvrdi i to da
loSih daka nema.

Bila je stroga, a istodobno i strpljiva sa
svojim ucenicima. Znala je da im nikada ne
smije dopustiti da se dosaduju. U svome

pedagoskom radu drzala je vaznim da djecu
treba nagradivati.

Mnogim razredima bila je brizna razred-
nica. Neki bivsi u€enici kojima je iz dana u
dan objasnjavala zadace postali su joj kolege,
primjerice: Akos§ Kolar, Mara Vujkov, Jelena
Kis$ Kolar, Oskar Bola, Blasko Stanié, Rita
Madar, Marta Gergi¢, Rebeka HajoS. Mnogi
njezini ucenici danas su ugledni stru¢njaci.

Budu¢i da nastavnica velikog iskustva
odlazi u mirovinu, 2006./07. skolska godina
za nju je znacCila kraj dugogodiSnjeg rada u
nastavi. Imenici, ploce, svjedodZbe, ocjene
nece vise biti odlucujuée stvari u njezinu
svakodnevnom Zivotu, ali uciteljici je drago

ana’ Vencel"kolegtcama Marijon: Jaks oy
iMartom Rahonczi

Trideset i pet godina u nastavi

T

da je izabrala taj Zivotni put. ,,Uvijek sam
voljela djecu, voljela sam svoj posao, osjecala
sam se dobro u okruzju gdje sam provela 35
godina. U svojim umirovljenickim danima
posvetit ¢u se unucima i svojim hobijima, a to
je vrtlarstvo, Citanje i rucni radovi” — rece
profesorica Stana.

Na kraju Skolske godine kolege i kolegice
su joj priredili oprostajnu svecanost na kojoj
su uciteljicu Stanu izmedu ostalog s pjesmi-
cama oprostili njezini unuci: Laura i David,
Sto ju je Cinilo jako sretnom.

Zelim profesorici mirne i u zdravlju pro-
vedene umirovljeni¢ke dane!

Renata BozZanovic¢
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14. Gradisé¢anski omladinski tabor u Undi

Bezbrizni i glasni dani u srcu Gradisca

Na otvaranju tabora

Pred undanskim opéinskim stanom
postavljeni orijaski Sator je nastao simbol za
omladinsku bazu od 26. sve do 29. julija.
SvakidaS$nji mir maloga naselja i svojom
nazocnos¢u i glasom i veseljem znamda su
poburkali mladi diozimatelji ki su jur 14. put
skupadosli da bi se dobro Cutili, malo pobliZe
se spoznali. 26. julija, Cetvrtak, uvecer je na
najvece iznenadjenje svim, doSao na otva-
ranje tabora velik broj hrvatskih politi¢arov.
Rajmund Filipovi¢, predsjednik DruStva
gradi§¢anskohrvatske mladine u Ugarskoj
najprlje je pozvao na binu veleposlanika Re-
publike Hrvatske u Budimpesti, Ivana Bandi-
¢a da odrzi svoj govor. Pri tom moramo
spomenuti da na takovoj visokoj razini gra-
diS¢anski omladinski tabor jo§ nigdar u

Najmladje nij zanimala utakmica

minuli ljeti nij bio posjecen. Prvi predstavnik
mati¢ne domovine na tlu naSe zemlje je
pozvao peljactvo Drustva da dojduce ljeto
integrira hrvatsku mladinu iz cijele Ugarske
prilikom 15. gradiS¢anskoga skupa u Hrvat-
skom Zidanu, a za to je ponudio i svoju

Marija Pilsic¢ i Miso Hepp su takaj dosli
pozdraviti mladinu u Undu
pomoénu ruku. Marija PilsSi¢, predsjednica

Drustva Gradis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj
(drugacije kuma ovoga sastanka) je nabrajala

Marko Sesar je odrZao zanimljivo
predavanje o narodni glazbali

par spominkov iz bivSih taborov a predsjed-
nik Hrvatske drZavne samouprave Miso Hepp
je apelirao na vaZnost osvajanja novoga
znanja ter na medjusobno upoznavanje uz
hrvatski govor. Undanski nacelnik Franjo
Guzmi¢ pak je rekao da su se seoski mladi
jako cuda trsili da svi dosljaki bezbrizno se
¢utu par dana u srcu Gradisca. Uza nje pozivu
se je odazvao jos bivsi predsjednik HDS-a dr.
Mijo Karagi¢ kot i negdasnja predsjednica
DGMU-a Ingrid Klemensié. Skoro iz svih sel
nase regije su bili dosli mladi, sridnjoskolci,
jos 1 stariji da uzivaju jedan prosireni vikend.
Petak, veljek u undanskom kvizu, pri kom su
morali najavljeniki po seoskoj karti poiskati
Stacije 1 rijesiti razli¢ite zadace. Bilo je par
smisnih i Cudnih trenutkov. Pinkica je jur na
toliko istrudjala mnostvo taborasev, da im je
subotu toliko tesko spalo budjenje na $kol-

U povijesti gradis¢anskih taborov prvi put
se je zgodao da ga je posjetio i hrvatski
veleposlanik Ivan Bandi¢

skom dvoru da su morali organizatori odri-
nuti predavanje na otpodne. Umjesto jedana-
est, svirac slavonskoga sastava Kristali, Mar-
ko Sesar, student glazbene kulture u Osijeku
u 13 uri je poceo govoriti o muzickoj
povijesti, o podrijetlu tambure i blize upoz-
nati nazo¢ne s narodni glazbali Hrvatske. Na
kraju iznimno interesantnoga referata,
Kristali su i za probu predstavili, kako zvuci
kad majstori zamu u ruke instrumente. Po
objedu neki su i$li ponovo na spavanje, jedni
nisu se ni istriznuli, a drugi su se dali ispro-
bati joS i suprot vruéine u nogometnoj igri.
Kiristali su se jur udomacdili u Undi, i znamda
ne kaZzem tajnu ako napiSem da potiho se
pripravlja ovde i neki zajednicki projekt. Ne-
diljno folklorno otpodne je jur zaista zlame-
novalo kraj ovoga Cetverodnevnoga omladin-
skoga sastanka. JaCkari iz Bika, folklora$i iz
Gornjega Cetara a i domaéi tancodi kot
tamburaSi Zelenjaki iz GeriStofa su vridno
zabavljali publiku, a dokle su se domacini ist-
rudjali u poslu, taborasi ki su bezbriZzne dane
potrosili u Undi, jedva ¢ekaju jur drugo ljeto
s jubilarnom, vik, najve¢om manifestacijom
gradiS¢anske mladine. -Tiho-
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2RUNDA s organizacijske strane

Jedna od
glavnih orga-
nizatorov ta-
bora Tereza
Kis: Vrlo smo
i umorni, kad za
ove dane imali
smo puno toga
| za udjelati.
Jako smo zado-
voljni ¢a nalize
broja  sudio-
nikov, kih je u
.l ljeto¥njem
taboru oko sedamdeset, a i u bale dojde jos
mnogo gostov. Veseli nas da su iz Cunova
Cetire divojke dosle, a iz Austrije bili su
desetimi nazo¢ni na priredbi, kot i iz
Koljnofa, Umoka, Petrovoga Sela, Narde. 1z
cijeloga Gradis¢a su ovde mladi, zato se
dobro zabavljamo. Svaki dan smo imali neki
centralni program, tako Salne igre, kviz o
Undi, predavanje o narodni glazbali. Zasto
imamo ljetos novi naziv za tabor 2Runda?
Tabor bi bio po starom imenu Reunta, a to bi
bilo morebit i raunta, ¢a bi znacilo na
ugarskom jeziku da je neSto dosadno i zato
nismo htili da bude reunta. Ideja za 2Rundu
vidi se mladim, mi smo zadovoljni s novim
logojem. Pri organiziranju Undansko hrvat-
sko drustvo i Drustvo gradiS¢anskohrvatske
mladine u Ugarskoj je imalo mnogo poteskod
ali mislim da na kraju svi ¢e reci da je bilo sve
dobro i da svi nasi sudioniki su se dobro Cutili
i zabavljali, ufam se da ¢edu biti i zadovoljni.
Ovim putem se zahvaljujemo Hrvatskoj

drzavnoj samoupravi, Uredu za nacionalne i
etnicke manjine u Ugarskoj ter Drustvu
Gradis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj i Skupsci-
ni Jursko-moSonsko-Sopronske Zupanije za
materijalnu
potporu.

Rajmund
Filipovié,
predsjednik
Drustva gra-
diséansko-
hrvatske mla-
dine u Ugar-
skoj: Najveksi
dio organi-
zacije je ostao
lijetos na Un-
dansko hrvatsko drusStvo, a naSa druStvena
uloga, morem redi, bilo je u tom djelu samo
deset procentov. Mi smo bili zato odgovorni
da angaziramo mlade iz Gradi$¢a, to nam je
jako dobro uspjelo. Jako sam veseo da su
dosli diozimatelji iz Slovacke i Austrije.
Nekako svako ljeto kanimo nesSto poboljSati,
da iznajdemo atraktivne programe za mlade.
Dobro je navecer imati zabave i feste, to je
sve u redu, samo u buduénosti moramo i po
danu najti takove programe ke su vezane uz
jezik, uz hrvatsku kulturu. Ako domom proj-
du diozimatelji, da svaki bude mogao re¢i da
sad sam si nesto i naucio.

To bi bilo jako vazno, a to nazalost, zasad
ne funkcionira. Sigurno bi morali dodati
drugo ljeto jos sadrzajnije tocke jer ovput na
peldu predstavljanje, upoznavanje tambure to
za svakoga je bilo veliki dozivljaj. Rijetko se

zgoda da dojdu profesionalci u Gradiscée, pak
nam pokazuju kako se pravo svira na
tambura. Morat ¢emo ubuduée joS napraviti
ozbiljnije programe, neke diskusije o
manjinskoj politiki, ako ima$ one mlade koji
su zainteresirani da ne samo tamo sidu
obavezno, nek zato jer to oni Zelju cuti, ili
Zelju na tom sudjelivati a imaju §to i za reci o
toj temi. To bi bilo put, da nadjemo ta pravi
oblik programa. Ljetos je bilo veliko zani-
manje za nas tabor sa strane nasih politicarov,
ne znam za$to uprav sad, ali ja se i tomu
veselim. Po razgovoru s veleposlanikom
Republike Hrvatske u Budimpesti, gospo-
dinom Ivanom Bandi¢em i predsjednikom
HDS-a MisSom Heppom, imamo njevu ri¢ da
mi mladi Hrvati u Ugarskoj imamo njevu
podrsku, pomo¢ ¢e mladinu po svoji mo-
guénosti. Ja se nadam da ovo ¢e biti i
stvarnost, ne samo moralno, ne samo u rici,
nego i na financijskom polju. Morem reci da
smo na dobrom putu, ako nase politicare,
nase peljace to interesira da $to djela mladina
i imamo veliku Sansu da u na$§ Zidanski
jubilarni tabor kljetu moremo pozvati i
hrvatsku mladinu iz cijele Ugarske. Pri tom
pak ne smimo zabiti, kako su u proslosti jur u
Santovu organizirali takov tabor za cijelu
mladinu u naSem orsagu, no to ipak nij tako
funkcioniralo, kako bi moralo. Mislim da ov
tabor, $to imamo, sigurno mora ostati gra-
diS¢anski, jer po mojem sudu, kod nas sad
imamo dosta dobru bazu za to da priredju-
jemo ovakove priredbe, a to bi bilo samo
jedan plus ako bi dosli i mladi iz drugih
Zupanijov.

2RUNDA s diozimateljske strane

Dusan Ti-
mar, sudionik
iz Petrovoga
Sela: — Ja sam
prvi put u
ovom taboru,
jer dovidob jos
nisam htio
isprobati kako
je ovde, ali sad
mi se jako vidi
i zato, jer je
¢uda prijate-
ljev. Svi smo skupa, mislim da je dobar ov
tabor i kvizno ¢u i drugo ljeto projti, iako
zasad jo§ ne znam kade dce biti. Mi
PetroviScani smo takovi da volimo uZivati u
svemu, zato smo i najveéimi doSli sad u
Undu, a morebit da drugi ljudi imaju djela,
nimaju volju dojti. Meni se to najbolje svidja
da svaki veler sviraju neki bendi, kao
Pinkica, Mlada generacija, Kristali. Ovu
zadnju grupu jur jako ¢ekam, danas ée igrati,

jer ja isto sviram na tambura i jako rado
poslusam tamburasku glazbu, a oni su jako
dobri sviragi. Cuda novoga sam se naucio na
njevom predavanju, nisam c¢uda znao za
tambure ali ovo predavanje je bilo zanimljivo.
Ovde u Undi smo jedan dan imali naticanje, s
jedne Stacije do druge Stacije smo iSli, ovako
smo upoznali selo. I moram re¢i, meni se vidi
ovo malo selo i ova tifina. Cuda pajtase si
najdemo u ovi tabori, to je najvaZznije.
Nazalost je zutra jur kraj. To mi se manje
vidilo da smo ¢uda lezali i degenjili, bilo je
dana kad nismo nis$t djelali, samo se
pominali, iskvacili se... Istina da smo negda-
negda i trudni, svaki dan imamo bale, svaki
dan ujtro projdemo spati i dobro je negda i
nist ne djelati.

Kristina Saler, diozimateljica iz Gornje-
ga Cetara: — S prijateljicom sam dosla u ov
tabor, a drugacije smo sedmimi iz mojega
sela. Mislim da je tabor jako dobar, uvijek
pleSemo. Po hrvatski pri¢amo malo, a ve¢ po
ugarski. To je najveci problem da veéina zna

jezik, ali nece
se pominati. Ne
znam zaSto je
to tako.
Najbolji su
bali svaki dan,
kad ja jako
rado tancam.
Tako smo di-
vic¢ice velime,
uvecer dojdu i
dicaki u bale.
Moja je prija-
teljica Mirjana
Fritz, ona zivi u
Petrovom Selu i
jako ju volim
ali moram reci
da su Undanci jako veseli i simpati¢ni ljudi
Mislim da ¢u projti i na drugi tabor i na druge
drustvene priredbe. Veselim se da su svirali
Kristali, oni su nedavno bili i u Gornjem
Cetaru, tako su nam jur poznati. tiho

9. kolovoza 2007.

11



HRVATSKI GLASNIK

PETRIBA - U organizaciji Hrvatske ma-
njinske samouprave 21. srpnja priredeno je
natjecanje u kuhanju za pomurske hrvatske
manjinske samouprave te hrvatska kultur-
na vecer na kojoj se predstavilo kulturno-
umjetnicko drustvo iz Sumartona. Pred-
sjednik samouprave Caba Prosenjak smat-
rao je vaznim da se vijeénici manjinskih
samouprava druZe, medusobno poraz-
govaraju prilikom nevezanog programa.
Na natjecanju sudjelovalo je Sest ekipa: iz
Pustare, Serdahela, Sumartona, Kanize,
Petribe i prijateljskog Ivanovca. Razne
perkelte, gujase, cevapcie je ocjenjivao
vlasnik restorana ,,Remete” g. Volgyesi,
koji je najfinijim jelom ocijenio govedi
gula$ ekipe iz Serdahela. Svi su kuhari
dobili simbolican dar, i veselje je trajalo
kasno u no¢ uz glazbu ,,Sumartonskih
lepih decaka”.

Lokalna samouprava Serdahela
srda¢no Vas poziva na proslavu
Dana naselja koja ce se odrzati

11. kolovoza 2007. g.
PROGRAM

8.00 Natjecanje u ribolovu
9.00 Glazbeno budenje

Sveta misa, polaganje vijenca na
spomenik palih boraca

10.00 Otvaranje Festivala gibanica
otvara: Kdlman Kovdcs, drzavni tajnik
Ministarstva zastite okolosa i voda
Nogometna utakmica: veterani
Serdahela — novinari iz Pecuha

13.00 Proglasenje rezultata natjecanja
gibanica
Natjecanje u stolnom tenisu

13.30 Natjecanje u kuhanju

14.00 Ljuljacka, slikanje lica
Jahanje na poniju

15.00 Mali elektri¢ni auti

17.00 Proglasenje rezultata natjecanja u
kuhanju i u stolnom tenisu
Vecera

18.00 Folklorni festival

Nastupaju: Malisani djecjeg vrtica
Moderni plesovi u¢enika mjesne osnovne
skole

Drustvo umirovljenika Serdahela

KUD Gorican

Hrvatski mjesoviti zbor Velike Kanize
Plesna skupina iz Velike Kanize

Plesni ansamb Dél- Zala (Juzne Zale)

20.30 Uli¢na zabava — svira Mura band
21.30 Vatromet

Cijeli dan zra¢ni tobogan, izlozba, baloni,
slatkisi, kusanje gibanica, natjecanja

12. kolovoza 2007.

21.00 Koncert grupe Republic

Glazbeni tabor — Sumarton 2007

U organizaciji KUD-a Sumarton sedmi put je odrZan glazbeni tabor. Cilj je tabora, kao
i prijasnjih godina, odgoj podmlatka u veselom ozracju. Od 30. srpnja do 3. kolovoza
Seoski dom opet je bio bucan od glazbe, pjevanja, igre, Sportskih natjecanja.

Teta ErZika prikazuje izradu papirnog cvijeca

U tabor se prijavilo 25 osoba od treceg
razreda osnovne Skole do studenata.

Prema umjetni¢kom voditelju tabora Zoltu
Trojku, tabor vrlo mnogo pomaze u odgajanju
podmlatka sviraca. Djeca u nevezanom
okruzju radije uce, najmladi tek se upoznaju s
raznim glazbalima, kroz hrvatske pucke
pjesme upoznaju kulturu svoga kraja, preko
tekstova pojedinih pjesama ucde hrvatske
rijei, druZe se, i tako se jada u njima
pripadnost istoj kulturi, istoj nacionalnosti.

U taboru se radilo u vise skupina, vjezbali
su frulasi, trubaci, mali i veliki tamburasi.

Ove je godine tabor bio posveéen
upoznavanju pjesama i plesova gradiSéanske
regije u Madarskoj. Djeca su ucila pjevati i
svirati pjesme Ptice se sele na jug, Marica,
roZica ..., a naucila su i plesati na te napjeve.
No, nisu zaboravljene ni pomurske pjesme Da
nam pak dojde, Klincec stoji, Sumartone,
Mamica so Strukle pekle, Cura je isla.

Tiinde Kuzma, voditeljica kulturnoga
doma pobrinula se da za vrijeme stanke
sudionici imaju druge aktivnosti. Po ekipama
izradene su biZuterije od biserja, bojalo se na
staklo i na gipsane kipove, a jedan dan ih je
posjetila teta Erzika Kérosi iz Mlinaraca, koja
je majstorica izrade cimera.

Ona je prikazivala kako se izraduju
tradicionalni ukrasi iz krep-papira, koji su
sluzili kao ukras u svatovima. Izradene su
ruze, durdice, karanfili, ljubicice, ivancice,
maslacak i drugi cvjetovi od papira, od kojih
je slozena kita, odnosno dar. Teta Erzika je
ispri¢ala djeci Sto se radilo s tim ukrasima,

gdje su ih stavljali, i govorila im je o
negdasnjim svatovima.

Uz glazbu ne smije nedostajati ni ples.
Umjetnicka voditeljica plesaca KUD-a
Sumarton Andreja Fehervari djeci je
poducavala gradiscanske plesove.

Temperamentne gradis$¢anske plesove vrlo
su rado ucila djeca, a najomiljeniji je bio
Vankuski ples gdje su i djevojcice i djecaci
mogli sebi birati para za ples.

Nisu izostala ni Sportska zanimanja. U
odmorima su igrali stolni tenis, nogometne
utakmice, natjecali se u raznim vjestinama.

Jednog dana organiziran je izlet na Veliko
polje i na Kamanove gorice. Tamo se zajedno
kuhalo, pekla slanina i odvijale se Sportske
igre.

Jelovnik je takoder bio odli¢an. Marija
Rodek i Irena Trojko kuhale su po Zelji djece.
Pokraj njihovih $pageta, palacinki, pohanog
mesa nitko nije ostao gladan, a kuharice su
nagradene pjesmama i glazbom.

Posljednjeg dana, 3. kolovoza, veé po
tradiciji, odrZan je gala program tjedna. JoZe
Duric, predsjednik KUD-a, zahvalio je
voditeljima pojedinih skupina i sudionicima
tabora, koji su marljivo vjezbali sviranje,
pjevanje i plesanje, i na sve€anom zatvaranju
prikazali program na visini.

Roditelji djece, oduSevljeni programom,
zadovoljno su ustvrdili vaznost tabora u
kojem njihova djeca nauce mnogo vrijednih
pjesama, plesova, druZe se i mnogo provedu
na svjezem zraku.

beta
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Humor

Telefoniranje

Sretny se dva prijatelja. Jednome
suoba uha uzavoju.

- BoZe,zarsiimao nesreé u?

- Nisam. Malo sam rastresen, Neki
dan sam glaCao hlaCe, kad je
zazvonio telefon. Podigoh desnu
rukuirekoh:Halo?

- Grozno! .. No, 3to je bilo s
drugim uhom?

- 2Zvao sam odmah Hithu pomod!

Glasovir

Otac govorisinu:

- Bude3 li marljivije uCio svirati
glasovir,ja Cutisvakog dana davati
deset kuna.

- Samo deset? A susjed mi daje
trideset samo da ne sviram.

Mali savjetnik

Banana - puna energije

Stigli smo do posljednjega mjeseca jeseni.
Jesen je bogata raznovrsnih voca, ali polako
istjeCe njihova sezona. Jabuka i kruska,
medutim, mogu se dugo drZati u smo¢nici ili
u podrumu. Ipak kadSto zazelimo i vocéa s
toplijih tropskih krajeva. Od njih je jedno od
najomiljenijih banana. Gotovo svako dijete
voli bananu i odista je vrlo zdrava hrana.

Banana je vrlo hranjivo voce: u njoj ima
mnogo kalija, fosfora, Secera, vlakana. Dobar
je obicaj pojesti ujutro jednu bananu jer e ti
to dati dobru zalihu energije za Skolski rad.

Banana ¢e biti probavljivija ako je izreze-
mo na koluti¢e, pa dodamo Secera i limunova
soka.

Banane valja kupovati u grozdu i paziti da
plodovi nisu oSte¢eni uz peteljku. Ako su
banane jo$ zelene, pustimo da sazru na sob-
noj temperaturi. Kad imaju smede tockice, to
znaci da su zrele i treba ih jesti. Nekoliko
dana moZemo ih Cuvati u hladnjaku, potamnit
¢e, ali nece izgubiti okus.

Prije jela treba odbaciti oba vrska, jer tamo
se Cesto ugnijezde kukci u vrijeme cvatnje.

Posto si pojeo bananu, dobro operi zube,

da se ne bi kvarili od Secera koji banana
sadrzi.
Zanimljivo
Sto znas o konju?

Konj je najljepSa i najplemenitija domaca
Zivotinja. Ljudi su se od davnina njime
koristili za jahanje, noSenje tereta, vucu kola i
radove, poput onih na polju i u Sumi. Zbog
toga je konj bio vazan u povijesti i razvoju
Covjecanstva. U raznim su krajevima svijeta
uzgojene razlic¢ite pasmine konja, prilagodene
podneblju i namjeni: lipicanac, jaha¢i konj
poznat po svojoj ljepoti i vjeStinama, belgijski
konj s lakodom vuce i najteZe natovarena
kola, Setlandski poni, visok svega metar,
omiljen je medu djecom.

Danas, kad imamo automobile, kamione,
vlakove i razne poljoprivredne strojeve,
vaznost je konja manja nego prije stotinjak
godina. Pa ipak, konj pobuduje poStovanje i
divljenje kao i u davna vremena. Lijep je konj
josS uvijek ponos svakoga seoskoga gospodar-
stva, samo ih malo ima.

Pastuh je muZjak konja, kobila je Zenka, a
mlado je Zdrijebe. Divlji su konji pripitom-
ljeni prije otprilike 6500 godina

Poni je konji¢ niZi od 140 centimetara.

Najblizi srodnici konja jesu magarci i
zebre.

Najmanji konj ikad uzgojen bio je visok
svega 35 i pol centimetara i zvao se Mala
Bundeva.

Konj na seoskom gospodarstvu

Za izvrsne matematicare
Medusobno poznavanje

U nekom drustvu skupilo se 13
osoba. Medu njima bili su Dragutin i
Miroslav, koji se nisu poznavali
otprije. Ipak, bilo je dosta onih koji su
se vec poznavali. Naime, kako god se
formirala skupina od cetvero ljudi,
uvijek je u njoj bila barem jedna osoba
koja je otprije poznavala tri preostale
osobe. Je li istinita tvrdnja da postoje
takve osobe koje poznaju sve ostale u
drustvu?

MALA

§ RAR

Znate li?

Gdje raste najviSe drvece?

Izradila: Dijana Kovaci

iz Ficehaza

Najvise drvo na svijetu, kalifornijski mamu-
tovac, raste u Sjevernoj Americi. Najvisi Zivi
mamutovac popeo se do visine od 111 metara.
Uz mamutovac, u Sjevernoj Americi postoje i
sekvoje. One, istina, narastu «samo» do 85
metara — ali im zato opseg u blizini zemlje
doseZe i 24 metra.

Koje drvece je najstarije?

Borovi §to rastu u kalifornijskim Bijelim
planinama u Sjevernoj Americi, smatraju se
najstarijim drveem na kugli zemaljskoj.
Jedan od tih borova, kojem su dali ime
«Matuzalem», proslavio je ve¢ i svoj 4500.
rodendan! Uz njega je joS dosta njegove nesto
mlade rodbine. Da lakSe zamisli§ koliko
godina oni nijemo promatraju zemlju, sjeti se
da sada piSemo 2007. godinu.

Koliko je daleko najbliza zvijezda?

Zemlji je najbliza zvijezda Sunce. Ono je od
Zemlje udaljeno 149.600.000 kilometara.
Kako zrake svjetlosti kroza svemir putuju
brzinom od 300 tisuca kilometara u sekundi,
Suncevom svjetlu za put do zemlje potrebno
je 8 minuta i 20 sekundi.

Prva Suncu najbliza zvijezda jest Proxima
Centauri. Do nje Sunceva svjetlost mora
putovati Cetiri godine i Cetiri mjeseca.

9. kolovoza 2007.
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HARSANJ — Na tradicionalnom natje-
canju konjickih zaprega u Harsanju
(Nagyharsdny) odrzanom 4. kolovoza,
medu brojnim natjecateljima nasla su
se i nasa dva Hrvata: Stipan Filakovi¢ iz
Mohaca i Atila Pluzar iz Kasada.

NARDA - Jac¢karni zbor ovoga juzno-
gradiscanskoga sela, ov vikend slavi
svoju 20. obljetnicu postojanja. Nedi-
lju, 12. augustusa, sveta¢nost pocinje s
hrvatskom masom u 15 uri, a potom je
predvidjen kulturni program na dvoru
nardarske gostione, s brojnimi pozva-
niki, prijateljskimi grupami. Slavlje-
nikom ce dojti Cestitati i jackom i
plesom zbor Djurdjice iz Sambotela,
Zenski zbor Ljubicica iz Petrovoga Sela,
folklorna grupa Cetarci, zbor Slavuj iz
Hrvatskih Sic, domaci tamburagi, TOC
Cemba, KUD Zviranjak iz Prisike ter
korus Peruska Marija iz Hrvatskoga
Zidana.

PLAJGOR - Hrvatska manjinska samo-
uprava i mjesna samouprava sela 18.
augustusa, subotu, poziva na Hrvatski
kulturni festival. Priredba se zac¢me s
hrvatskom masom u mjesnoj crikvi sv.
Martina, zatim slijedi polaganje vijenca
pri Miloradicevoj spomen-ploci. Po-
vorka folklorasev i kulturni program
durat ce sve do veceri. Sudjeluju skoro
sve hrvatske grupe sridnjega i juznoga
Gradisca: pjevacki zbor i tancosi Slavuj
iz Hrvatskih Sic, HKD Gradiéce iz Pet-
rovoga Sela, jackarni zbor sv. Cecilija iz
Sambotela, folklorna grupa Cetarci,
Veseli mladi Gradis¢anci iz Unde,
plesaci KUD-a Cakavci iz Hrvatskoga
Zidana, jackarni zbor Perugka Marija iz
Hrvatskoga Zidana, tamburadi Zice,
Zidanski becari, KUD Zviranjak iz
Prisike, pjevacki zbor iz Prisike, jackari
Danice iz Bika, pjevaci Kisega u korusu
Zora, jackarni zbor iz Ceprega, ter kot
posebni gosti plesaci KUD-a Glogovac
iz Hrvatske ter Hajdenjaki iz Dolnje
Pulje. Za hrvatski bal svira sad jur u
Gradiséu jako popularni bend iz
Slavonije, Kristali. Kako nam je rekao
nacelnik Plajgora Vince Hergovic¢, ov
orijaski festival ima i ve¢ (povijesnih i
privatnih) razlogov. Najprlje da je ljetos
475. jubilej kisecke slavne bitke protiv
Turkov, a drugo da dvi peljajuce osobe
sela svecuju 50. godisnjicu. To je Zita
Feher, donacelnica i dopredsjednica
mjesne Hrvatske manjinske samoup-
rave ter sam prvak sela Vince Hergovic.

Prijateljska suradnja

U okviru prijateljske suradnje santovacke
Hrvatske manjinske samouprave i Opcine Pet-
rijevci u Hrvatskoj, skupina santovackih
Hrvata u nedjelju, 15. srpnja, gostovala je na
ovogodi$njim Petrijevackim Zetvenim sveca-
nostima.

Dvodnevna manifestacija izvornoga na-
rodnog i amaterskoga folklornog stvaralastva
stara je koliko i suradnja dvaju prijateljskih
naselja, a Santovci su viSe puta sudjelovali u
programu zZetvenih svecanosti. Proteklih
godina u Petrijevcima su viSe puta nastupali
crkveni pjevacki zbor i izvorna Sokacka
folklorna skupina.

Kao $§to je vec¢ uobicajeno, u okviru
nedjeljnoga programa organiziran je prikaz
starih zanata, etnoloska izloZba petrijevackim
ulicama, procesija i sveCana misa s prino-
Senjem plodova, a folklorni dio programa
zapoceo je mimohodom folklornih skupina,
medu kojima je bila i Omladinska folklorna
skupina Hrvatske osnovne Skole iz Santova,
pojacana bivS§im ucenicima santovacke
Skole.

Na njivi iza ljetne pozornice c¢lanovi
domace Hrvatske kulturno-umjetnicke udru-

=3 |4

- i - =11
e i,
—— Suswet domiacina i gostiju iz
Santova u zajednickom kolu

Santovci na Zetvenim svecanostima u Petrijevcima

BT FaA, :
ge «Nikola Subi¢ Zrinski» prikazali su
starinsku Zetvu, kosidbu, a zatim je prireden
prigodni kulturni program s prikazom narod-
nih obicaja. Plesna skupina santovacke $kole,
koju je pripremila voditeljica folklora Evica
Cati¢ Kozié, u pratnji TS «Backa» iz Gare, s
velikim uspjehom prikazala je kaparu, $o-
kacki obicaj prosenja mlade.

Nakon nastupa KUD-ova za dobro raspo-
lozenje pobrinuli su se Stjepan JerSek Stef i
TS «Dzentlmeni», veliki Saljivdzije did’
Tunja i baé¢’ Roka te TS «Lac i prijatelji».

Bilo je prilike da predstavnicu hrvatske
samouprave i opcéine Petrijevci dogovore
programe za iduce razdoblje. Tako ¢e surad-
nja potkraj kolovoza biti nastavljena povezi-
vanjem muskih i Zenskih rukometnih ekipa.
Prvo ¢e Petrijevcani 18. kolovoza gostovati na
rukometnom turniru u Santovu, gdje de
nastupiti jo§ rukometa$i iz vojvodanskog
Bezdana i domacina iz Santova. Tjedan dana
kasnije, 25. kolovoza, Santovci ¢e odigrati
prijateljski susret u Petrijevcima. Na jesen ¢e
KUD iz Petrijevaca gostovati na Susretu
prijateljskih naselja u Santovu. S. B.

Sokice iz Santova: Marica Velin ZuZi¢
i Marija Darazac BlaZev

L
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Kiseski dani opsade
Augustu$ u duhu 475. obljetnice
turskoga napada

a junaka kiseske bitke  —

bom ter imitiranjem napada
ugarskoga tabora. Nedilju su
se dica mogla zabavljati uz
igru, upoznala su tradicio-
nalno tursko rukotvorstvo, a
zasvirao im je i turski sastav
narodne muzike Arasinda.
Od 6. do 11. augustusa dura
lokalnopovijesni tabor, a
doticne subote (11. VIIL)
znatiZeljni pohodniki moru
upoznati najvaznije Stacije
kiseske opsade 1532. ljeta,
uz strucno peljanje direktora
gradskoga muzeja Jdzsefa
Révésza. Ova subota bit ce
dan i za razlicite Sportske
aktivnosti, i to tako da ni na
trenutak ne moremo zabiti
na jubilej. Predvidjena je
utakmica od 1532 minutov,
bizanje od 1532 metarov,
tenis, kugljanje, maratonsko
bizanje Kiseg - Sarvar,
boks-gala, a uvecer pro-
jekcija kazaliSne predstave,
ka je prlje par ljet odigrana u
Kisegu. Subotu, 18. augus-
tusa, Kiseg ¢e biti domadin

Krajem proSloga miseca, tocnije 27. julija
(petak) i sluzbeno je otvorena cjelomisecna
serija priredab u Kisegu, s povijesnom izloz-
bom i promocijom knjige ka se bavi povijescu
vojnoga pohoda turskoga Serega 1532. ljeta.
Naime, ljetos je 475. obljetnica turske opsade
nad varoSom, i zato se je gradsko peljactvo
odlucilo da augustu$ u cjelini posvecuje
spominku, spominjanju povijesnih dogodja-
jev. Dosljake u ovo vrime ocekuje cijeli red
zanimljivih programov. Prosloga vikenda jur
u petak se je zacelo pripravljanje u gradu,
zidanjem katanske baze, izloZbom pod naslo-
vom ,, Impresije iz Turske”, di¢jim naticanjem
u moljanju ter renesansnom plesacnicom.
Subotu, 4. augustus$a, oko sto ljudi je marsi-
ralo po ulica maloga grada u takovi povijesni
kostimi koji su bili vjerni toj dobi. Iz starih
dokumentov se zna da je u to vrime med
branitelji grada bio uz ostalo i sam likter.
Njegov lik je ovput formirao sada$nji nacel-
nik Kisega Ldszl6 Huber. Hrvatskoga kape-
tana, najslavnijega branitelja ove bitke Nikole
JuriSi¢a glumio je predsjednik mjesne Hrvat-
ske manjinske samouprave Sandor Petkovi.
U subotu nij bila samo povorka nego cijela
atmosfera je govorila o negdaSnjem turskom
svitu sa sajmom, koncerti puhackih orkestrov,
promocijom oruZjev, sridnjovjekovnom goz-

medjunarodnoga naticanja u
Saku, a ljubitelje puhacke glazbe ceka niz
zanimljivih koncertov na Glavnom trgu.
Drugi dan (nedilju) bit ée atraktivni povijesni
pohod na kojega ¢e doputovati i gosti iz
Senja. (Prik tamosSnje Hrvatske manjinske
samouprave, Senj, rodni grad Nikole Jurisica,
jur prije mnogo ljet je stupio u gradsko
partnerstvo s Kisegom.) Od 20. do 24.
augustusa Ce biti tajedan simfonijske glazbe,
a kot zavrSetak ove bogate ponude, 30.
augustuSa (Cetvrtak) poceto od 10 uri u
tvrdjavi Nikole Juri§ica bude priredjena
povijesna konferencija.
-Tiho-

Brojne atraktivne priredbe pozivaju i Cekaju
u grad zainteresirane ljude

Seljin
Festival lubenica

Pocetak kolovoza ve¢ tradicionalno nas
vodi u Seljin na veliku zabavu i druZenje
koje u organizaciji tamoSnje gradske
samouprave ve¢ desetu-jedanaestu godinu
zaredom prireduju Seljinjani. Zapravo
Festival se prireduje jedanaesti put, ali u
organizaciji grada deseti put, pa je
ovogodisnji, odrzan od 3. do 5. kolovoza,
iz toga gledista bio i jubilarni. Trodnevni
sadrzaji  obilovali su zabavnom i
gastronomskom ponudom, a sve u znaku
lubenica kojom je bogat Ormansag.

ProSetali smo se prostorom oko
Seljinskoga bazena i naiSli na predsjednika
tamoSnje  hrvatske  samouprave i
dopredsjednika Hrvatske drzavne
samouprave Pusu Dudasa koji je u drustvu
svoga kolege, hrvatskoga zastupnika Pule
Borbasa i prijatelja iz GrubiSnoga Polja
uzivao u Seljinskoj atmosferi. Delegaciju iz
Grubignoga Polja su ¢inili: mr. Sandor Tot,
&lan Zupanijske skupstine Zupanije bjelo-
varsko-bilogorske i ¢lan poglavarstva
grada GrubiSnog Polja, Josip Gebik,
nastavnik u obrtnickoj Skoli u Bjelovaru i
opéinar opéine Grubisno Polje, te Josip
Centa, poljoprivrednik s podrucja grada
Grubisnoga Polja. Napomenimo kako su
treCega dana Festivala u dijelu nedjeljnih
programa bili zastupljeni i hrvatski sadrzaji
na velikoj pozornici, u kojima su
sudjelovali folklorasi iz Grubi$noga Polja i
KUD Podravina iz Barce. Suradnja izmedu
Grubisnoga Polja i Hrvata u Seljinu
dugogodisnja je i plodna, potpisan je i
sporazum o prijateljstvu  Seljina i
Grubisnoga Polja.

Kako je za Hrvatski glasnik izjavio
Duso Dudas, svake godine otkada se
odrzava Festival lubenica, Hrvati iz §eljina
brinu se da u kulturnoj ponudi bude i
hrvatskih sadrzaja, a u tome im redovito
pomazu prijatelji iz GrubiSnoga Polja.
Svakoga dana u sklopu Festivala tri do
cetiri tone lubenica moglo se kusati, a i
odnijeti kuci. Velika susa ove godine nije
pogodovala lubenicama, ali su organizatori
uspjeli i taj problem rijesiti. Mojim
sugovornicama pridruZio se i novoizabrani
gradonacelnik Seljina Attila Nagy. Naime,
nakon izvanrednih izbora (odrzanih 8.
srpnja te ponovljenih 29. srpnja) 3.
kolovoza je utemeljena nova gradska
skupstina s novim gradonacelnikom i
novim odborima. Dosadasnji voditelj
podruznice OTP u Seljinu dobio je
povjerenje biraca, a Hrvati se nadaju kako
¢e uspjeSno suradivati i s novim gra-
donacelnikom.

Branka Pavi¢ BlaZetin

9. kolovoza 2007.
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Drvorezbari
u Kamanovim goricama

Tabor drvorezbara u Sumartonu prvi
put je prireden 1996. g., a otada nije
izostavljena nijedna godina. Potkraj
srpnja amaterski umjetnici, drvorezbari,
slikari i ove su se godine sastali kod
podruma Stjepana Radnaija, predsjed-
nika Sumartonskoga drustva drvorez-
bara, kako bi stvarali na svoje i na
zadovoljstvo mjestana, naime, mnoga
njihova djela krase javna mjesta u
Sumartonu.

U tabor su i ove godine stigli
umjetnici iz raznih krajeva Madarske i
Hrvatske.

Miljenko Kranjcec iz Hodosana, Ivan
i Josip Cika¢ iz Varazdina vec su
godinama sudionici tabora. Ove je
godine Kranjcec izradio grb iz lipova
drva, a drvorezbari Cikac¢i dobili su
inspiraciju teme vinograda, pa je od
drva divlje kruske nastao kip seljaka
koji se uspinje u vinograd.

Ldszl6 Pal, drvorezbar iz Budim-
peste, izradio je tamburicu, ¢ime je
podario sumartonski tamburaski orkes-
tar kako bi mu zahvalio za pruzeni
glazbeni ugodaj svake godine.

Slikari Lajos Rodek, negdasnji Su-
martonac (Zivi u Szolnoku) i Katy Ver-
tari¢ iz Letinje ovjekovjecili su dio
sumartonskoga kraja na platnu, srediste
sela i vinogradske podrume.

U tabor se postupno ukljucuju i
mladi. Ove su godine sudjelovali uce-
nici serdahelske osnovne skole. Upoz-
navali su se s tehnikama drvorezbarenja
i slikanja.

Mjesna samouprava sela Sumartona
svake godine materijalno potpomaze
tabor drvorezbara.

Tiinde Kuzma

VELEPOSLANSTVO REPUBLIKE HRVATSKE
BUDIMPESTA
1065 Budapest, Munkicsy M. u. 15.

e

Klasa: 013-03/07-01/M
Ur brop 327-FIUN-0/07-453
Budirmpesta, 14 lipnja 2007

Velopostanstvo RH u Budimpesti ng temelu élanka 17 stavak 2. Zakona o
popisima biraca (Narodne novine 131071 daje

OBJAVU O PRETHODNOJ REGISTRACIJI BIRACA

Fozivau se birati bez prebivali§ta u Republics Hrvatsko) 1 biradi s prebivali§tam
b Republcl Hrvalskoy, a trajnye borave u inozemsivu, da izyre registraciu za
glasovanje u inosemstv,

Prethodnu regisiraciju birada za giasovanie u inocemstvu mogu obaviti U
OM/KUL na fijem konzularmom podrufju rmaju prebivaliste i horavidte u ingzemsatvu
najkasnije 14 dana prije dana odredenog ra odriavanje izbora. U istom roku biradi
mogl odustati il promijeniti prethodnu regisirasijy.

Zahtiev za prethodnu registraciu biraca podnosi se Veleposianstvuy RH v
Budimpe$tii lo svakim radnim danom osim srijede od 1) do 12 sati.

Za prethodnu registraciy poirebno je predociti vazeéu hryvalsku putovnicu,
hrvatsku nsobnu iskaznicu 1@ domaynicy 11 redenje o stiecanju hrvatskog driavjanstva.

Biradi bez prebivalidla u Republc Hrvatsko) koji Se se na dan izbora zated: u
Republici Hrvaisko] trebaju se prethodno registrirali pri nadleznom tijelu u Republiici
Hrvatskoj koje vodi popis birada prema mijestu njihovog boravka u RH. ali tek nakon
raspisivanja izbora.

Istodobne vas chavjestavameo da pregied popisa birads moZete izviditi | putem
web stranice Sredisnjeg drfavnog uredz za upravu_www.uprava.hr a Sredignje
evidencje popisa birala | birata upisanin u popis birada Grada Zagr=ba putem
wavw Zagreb. hr

Owvlastena sluFbena oscha

ZAGREB - Ministrica vanjskih poslova i europskih integracija mr. sc. Kolinda
Grabar-Kitarovi¢ primila je 30. srpnja u oprostajni posjet veleposlanika Republike
Madarske u Republici Hrvatskoj Ldszl6éa Mohaija. U razgovoru s veleposlanikom
Mohaijem ministrica Grabar-Kitarovi¢ izrazila je zahvalnost na prenosenju
madarskih iskustava Republici Hrvatskoj glede pristupnih pregovora za punopravno
¢lanstvo u Europskoj uniji, te pri izradi Komunikacijske strategije za informiranje
hrvatske javnosti o Europskoj uniji i pripremama za ¢lanstvo. Sugovornici su istakli
zadovoljstvo vrlo dobrom suradnjom medu dvjema susjednim zemljama, a
veleposlanik Mohai zahvalio je na potpori njegovu radu za trajanja mandata u
Republici Hrvatskoj, te izrazio uvjerenje u daljnje hrvatske uspjehe pri postizanju
zacrtanih ciljeva. (www.mvpei.hr)
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